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Rzecz o wiernej Penelopie.
Reinterpretacja mitu o Odyseuszu
jako propozycja lekcji o zeniskiej perspektywie

Abstrakt: Protagonistki wykreowane przez kanadyjska pisarke Margaret Atwood
charakteryzuje nieustanna walka o przetrwanie, poszukiwanie tozsamosci oraz gto-
su, ktory z réznych powodow byl im odbierany. Jedna z takich bohaterek jest Pene-
lopa, kobieta utrwalona na kartach historii za sprawg Homera i catkowicie uzalez-
niona od historii innego mezczyzny — swojego meza Odyseusza. Artykul ma na celu
ukazanie Penelopiady nie tylko jako reinterpretacji mitu, ale réwniez ciekawej pro-
pozycji lekturowej dla szkdét ponadgimnazjalnych. Powie$¢ ta moze stanowi¢ kon-
tekst interpretacyjny podczas omawiania tekstéw pochodzacych ze starozytnosci.

Stowa kluczowe: Margaret Atwood, mitologia, reinterpretacja, feminizm

A Thing About Faithful Penelope. Reinterpretation of the Odysseus Myth
as a Proposal for a Lesson About Female Perspective

Abstract: The protagonists created by the Canadian writer Margaret Atwood are
characterized by a constant struggle for survival, searching for identity and the
voice that was taken away from them for various reasons. One of such protagonists
is Penelope, immortalized in history thanks to Homer and addicted to the story
of a man - her husband Odysseus. The article aims to present Penelopiada not
only as a reinterpretation of a myth but also as an interesting reading proposal for
high school students, which can be presented as an interpretative context when
discussing texts from antiquity.
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Szkolne obcowanie z mitologia grecka jest istotnym punktem w procesie ksztal-
cenia w uczniach umiejetnosci interpretacyjnych i zdolnosci odczytywania to-
posow oraz archetypéw o proweniencji mitologicznej. Mity czytaja juz pigtokla-
sidci, a postaci z panteonu greckiego w wiekszym zakresie powracajg w liceum'.

! Warto zaznaczy¢, ze obecna podstawa programowa z jezyka polskiego obowiazujaca
w szkole podstawowej obejmuje wylacznie mity greckie. Nie zmienia sie to w szkole po-
nadpodstawowej — nowa reforma, ktdrej konsekwencja jest zmieniona formuta egzami-
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Znajomosc¢ tych tekstow kultury staje sie kluczem interpretacyjnym, niezbednym
do poruszania si¢ w $wiecie wspolczesnym, obfitujgcym w réznego rodzaju po-
wigzania z antykiem. By uczen rozumial mitologizmy takie jak: puszka Pando-
1y, kot trojaniski czy syzyfowa praca, powinien zaznajomic¢ si¢ z mitologicznymi
narracjami. Obeznanie w nich bedzie przydatne réwniez przy lekturze pozycji
bezposrednio bazujacych na mitologii, wirdéd przykladow tego rodzaju tekstow
znalez¢ mozna nadal wybierang przez autoréw podrecznikéw i prezentowang we
fragmentach seri¢ autorstwa Ricka Riordana - ,,Percy Jackson i Bogowie Olim-
pijscy”. Nalezy odnotowa¢, ze nauczyciele siegaja takze coraz czesciej po ksigzki
Madeline Miller - Kirke lub Piesri o Achillesie. Konteksty mitologiczne w szkolnej
praktyce zwyklo si¢ omawia¢ réwniez przy okazji interpretacji wielu wspotczes-
nych pozycji z podstawy programowej (warto wspomnie¢ o powtarzajacych sie
w materialach - takze egzaminacyjnych - fragmentach Kréla mrowek. Prywat-
nej mitologii Zbigniewa Herberta czy innych wyselekcjonowanych utworach pol-
skich tworcow, chociazby o Przechadzce z Orfeuszem autorstwa Jacka Kaczmar-
skiego, Odysie Leopolda Staffa lub Nad Styksem Wistawy Szymborskie;j).

W niniejszym tekscie chciatabym zaprezentowac swoje rozwazania na temat
Penelopiady (2005), autorstwa kanadyjskiej pisarki Margaret Atwood, podejmu-
jacej probe stworzenia wlasnej odpowiedzi na luki w historii Penelopy - zony
Odyseusza, gtéwnego bohatera Odysei. Fragmenty powiesci Atwood, prezen-
towane przy wsparciu nauczyciela jezyka polskiego, moga stanowi¢ ciekawy
punkt odniesienia dla uczniéw, a takze szanse¢ na poszerzenie wiedzy dotycza-
cej kontekstéw mitologicznych. Co warto podkresli¢, wyimek Penelopiady zo-
stal zamieszczony przez Gdanskie Wydawnictwo Oswiatowe w pierwszej czesci
podrecznika do liceum i technikum Jezyk polski. Sztuka wyrazu, gdzie opisano
go jako nawigzanie do tekstow omawianych w dziale dotyczacym starozytno-
$ci, zestawiajac z krotka definicja herstorii. Powyzszy przyktad nie jest jedynym
obecnym na rynku wydawniczym tekstem, podejmujacym probe zwrotu ku bo-
haterkom mitycznym - obok wspomnianej juz Kirke autorstwa Madeline Miller
mozna wskaza¢ takze Lawinie Ursuli Le Guin (fragmenty tej powiesci zamiesz-
czono w podreczniku wydawnictwa Nowa Era — Ponad stowami dla pierwszej
klasy liceum i technikum w sekcji nawiazan) czy Pamietniki Heleny Trojariskiej
Amandy Elyot. Ponadto, wérdd beletrystyki skierowanej do miodziezy, coraz
wigcej tytuléw sygnalizuje okolicznos$ci przeplatania $wiata wspolczesnego z mi-
tologicznym, zapewniajac nastolatkom rozrywke, sklaniajaca do poglebiania
wiedzy z zakresu historii literatury (Meg Cabot, Elizabeth Milles, Kelly Keaton).

Laczenie mitologii z tworczoscig wspdlczesnych prozaikéw mieli na celu
takze pomystodawcy projektu ,,Mity”, czyli migedzynarodowej serii wydawni-

nu maturalnego od 2023 roku, ogranicza si¢ do wylacznie mitologii greckiej na pozio-
mie podstawowym. Na poziomie rozszerzonym wprowadzono fragmenty Eneidy Wer-
giliusza, a cze¢$¢ dotyczaca Rzymu z Mitologii autorstwa Jana Parandowskiego zostata
usunieta. Maturzystow obowiazuje jednak znajomos¢ szeroko rozumianego kontekstu
mitologicznego.
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czej, publikujacej reinterpretacje mitéw i legend w wykonaniu najpopularniej-
szych pisarzy z calego §wiata. Brytyjski wydawca Canongate zaprosit do przed-
siewziecia miedzy innymi: Zadie Smith, Johna Irvinga, Gabriela Garciig
Marqueza, Stephena Kinga, a za posrednictwem krakowskiego Znaku réowniez
Olge Tokarczuk. W przedsiewziecie zaangazowala si¢ takze Atwood, dla ktorej
nie byla to jedyna préba korespondencji z innym tekstem, poniewaz kilka lat
pozniej — w 2016 roku - siegnie po Burzg Williama Szekspira, ponownie zwra-
cajac uwage na dotychczas przemilczane kwestie lub marginalizowane postaci.

W tym miejscu warto wyeksplikowa¢ powody, przez ktdre zaistniata Pene-
lopiada. Maria Klanska stwierdza, ze Odyseja jest poematem o wiernosci i sta-
Yosci, Piesnig nad piesniami milosci matzenskiej (1991: 249). Literaturoznaw-
cy zazwyczaj analizujg watek Odysa jako realizacje archetypu wedrowca czy
trickstera, charakteryzujac Penelope glownie przez pryzmat jej wiernosci. Nie-
wiele miejsca pozostaje w takiej narracji perspektywie zony, uwiklanej w tok-
sycznag relacje, czy niewinnym dziewczetom pomordowanym z zemsty wobec
zalotnikow, czyli wlasciwie kwestiom, ktdre na pierwszy plan wysuwa Atwood
w Penelopiadzie.

Juz we wstepie autorka zaznacza, ze wersja Homera nie stanowi jedynego wa-
riantu tej historii. Kanadyjska pisarke gleboko fascynuje zagadnienie roli kobiety
w mitologii, czemu kilkukrotnie dala wyraz w swojej poezji, ustanawiajac boha-
terkami lirycznymi Syreny, Eurydyke, Helene Trojanska, Kirke, Dafne, a nawet
egipska boginie Sekhmet. Karen F. Stein wyjasnia, ze opowiadanie historii pod-
nosi pytanie o faktyczng kontrole autora nad tekstem, bo gdy tres¢ zostaje prze-
kazana, narrator nie powinien rosci¢ sobie do niej praw, oddajac sile sprawcza
czytelnikowi lub stuchaczowi (Thomas, 2007: 96). Te wlasnie site wykorzystuje
tworczyni w Penelopiadzie, kreujac Penelope — kobiete po przejsciach. Najcze-
$ciej pojawiajace sie w Odysei epitety stale, charakteryzujace zong krola Itaki,
to: zacna, roztropna i rozumna. Techniki narracyjne zastosowane przez Atwo-
od, a taczace mit z biografig, oddaja glos bohaterce, ktéra w koncu otrzymuje
mozliwo$¢ dookreslenia wlasnej tozsamosci. Dotychczas stanowita ,,pouczajacy
mit, bat na inne kobiety”, bo tak przedstawiali ja $piewacy i gawedziarze, ale ona
wyraznie krzyczy ,,nie bierz ze mnie przykladu”, gdyz po uptywie kilkudziesie-
ciu wiekow z legendy obrdcila sie¢ w anegdote. Penelopa, uwig¢ziona w Hadesie,
przyznaje, Ze nie zyje, bo nie ma kosci, ust, piersi; stala si¢ wlascicielkg worka ze
stowami wypowiedzianymi lub zastyszanymi.

Atwood podejmuje polemike przede wszystkim z wizerunkiem Penelopy
wylaniajacym sie z Odysei i juz w przedmowie zaznacza, ze wersja Homera
jest niekonsekwentna, a sam mit - w tradycji oralnej - opowiadano na wie-
le réznych sposéb. W uwagach do powiesci przyznaje, ze oprocz antycznego
eposu, czytala i inspirowala sie ustaleniami Roberta Gravesa z Mitow greckich,
w ktorych podjeto watek niewiernosci krolowej Itaki. Graves zaprezentowal
mit wraz z jego wariantami, opierajac si¢ o dziela Herodota czy Pauzania-
sza, co umozliwilo pisarce poszerzenie biografii postaci (Atwood, 2005: 155).
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Nalezy podkresli¢, ze inne zrodia antyczne zadaja klam archetypowi wiernej
zony, zawierzajacej swoj los partnerowi, przyblizajac zong Odyseusza do jej
odwiecznego przeciwienstwa — nienawistnej Klitajmestry. Wedlug eposu Te-
legonia, ktorego autorstwo przypisywano Eugammonowi z Kyreny, Penelopa
zostala zona Telegonosa, syna Odyseusza poczetego z Kirke, ktory zabit swo-
jego ojca (Zamarovsky, 2006: 552). O Telegonosie wspomina takze Apollodor,
przytaczajac inng wersje losow krolowej Itaki — miala ona zosta¢ uwiedziona
przez Antinousa, zamordowanego po6zniej przez Odysa, co skutkowalo jej po-
wrotem do ojca Ikariusa. W Mantinei kobieta urodzila bozka Pana, splodzo-
nego najprawdopodobniej z Hermesem (Apollodorus, 1921: 62).

Badacze podejmujacy trud stworzenia uniwersalnej definicji mitu napoty-
kajg zazwyczaj wiele roznorakich trudnosci. Na potrzeby tej pracy wykorzy-
stam ustalenia Keesa W. Bolle'a, ucznia Mircei Eliadego, wedtug ktérego:

[...] mit jest ekspresja sacrum w stowach: opowiada o realiach i wydarzeniach
dotyczacych poczatkdw $wiata, ktére pozostajg podstawa i celem wszystkiego,
co istnieje. W konsekwencji mit funkcjonuje jako model ludzkiej aktywnosci,
spoleczenistwa, madrosci i wiedzy. Stowo ,,mitologia” uzywane jest w odniesie-
niu do calego zbioru mitéw wystepujacych w danej tradycji? (Bolle, 2005: 626).

Ponadto mit odwoluje si¢ do klasycznej opowiesci czy wyobrazen na te-
mat wierzen, moze funkcjonowac jako bogata lub symboliczna metafora (Frye,
1963: 5). Przyczynit si¢ do stworzenia spotecznych wartosci - staje sie zatem
producentem, jak i produktem - efektem ubocznym swoich czaséw. Rewizja
mitu nie jest nowym zjawiskiem, poczatkowo funkcjonowaly one w przekazie
ustnym, byly zatem modyfikowane przy kazdej okazji. W mysl zatozen Claudea
Lévi-Straussa warto podkresli¢, ze substancja mitu nie tkwi w jego stylu, sposo-
bie narracji czy skfadni, a w historii, ktérg sie tam opowiada (Burzynska, Mar-
kowski, 2006: 286). Strukturalistyczna teoria badacza stala si¢ przyczyna podje-
cia problemu stalej opozycji meskie — zenskie w systemach kultury i cywilizacji.
W ramach drugiej fali feminizmu pojawily sie badania miedzy innymi Luce
Irigaray, ktora sformulowala alternatywna wobec Freuda wykladnie mitéw —
przeciwstawiajac jego teoriom zjawisko matkobojstwa, relacje matki z corka
(na podstawie mitu o Demeter i Korze) oraz etyke roznicy seksualnej. Polemike
z tworca psychoanalizy podjeta rowniez Héléne Cixous, piszac swoj manifest
pod tytutem Smiech Meduzy (Szczuka, 2014: 318). Mitografia wcigz pozostaje
wazng dziedzing wspolczesnej tworczosci kobiecej. Jak pisze Olga Tokarczuk
w postowiu do swojej ksigzki z projektu ,,Mity” - ,,[...] dzi$ tak samo jak kiedy$
potrzebujemy starych mitéw i potrzebujemy ich nowych interpretacji — zeby
znow scali¢ $wiat, chocby za pomocg cudzystowu” (2006: 117).

Bogdan Trocha w swoim opracowaniu Degradacja mitu w literaturze fan-
tasy podejmuje tytulowy problem, ktory mialby si¢ uobecnia¢ podczas przej-

2 Thumaczenie wlasne.
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$cia (nazywanego tez degradacja) mitu w ballade, powies¢ lub legende epicka.
Badacz - w oparciu o ustalenia Eliadego — wskazuje, Ze taka sytuacja prowadzi
do uspienia mitu w literaturze, przechowujacej jego tres¢ i wartosci. Pojecie
degradacji zawiera w sobie takze demityzacje, czyli sytuacje, kiedy mit staje sie
opowiescig prawdopodobng i traci swoja moc objawiania wszelkich tajemnic.
Konsekwencja tego zjawiska sg rowniez - alegoryzacja (wykluczajaca moz-
liwo$¢ oddzialywania na odbiorce w sposob ambiwalentny), euhemeryzacja
i desakralizacja (Trocha, 2009: 74). Atwood znacznie ingeruje w mit, a wlasci-
wie we wszystkie znane sobie jego wersje, nie tylko poprzez polemike z utrwa-
lonym wizerunkiem krélowej Itaki, ale dodatkowo wprowadzajac nowe sensy
i znaczenia, przy jednoczesnej dewaluacji tego, co przynalezy do sfery sacrum.
Penelopa wykreowana przez kanadyjska pisarke bezpardonowo rozlicza sie
z Odyseuszem - sadzi, ze jego bohaterskie czyny w rzeczywistosci nie maja nic
wspoélnego z piesniami aojdow; jej sprytny maz wcale nie zatrul sie magicz-
ng rosling, ale alkoholem, nie pokonat cyklopa tylko jednookiego oberzyste,
a opozniony powro6t statku nie ma zwiazku z wolg bogéw czy dzialaniem Mojr.
Bohaterka w trakcie swoich rozwazan wielokrotnie wysmiewa to, co wpisy-
waloby si¢ w sfere sacrum, tak charakterystyczng dla mitu. Dokonuje analizy
postaw ludzi wspolczesnych i czesto okrasza je niewybrednym komentarzem.

Obsesja ciaglej transgresji, podkreslanie réznic i podobienstw miedzy
zmarlymi a zyjacymi jest jednym z wyréznikéw gotyckiej powiesci grozy —
Atwood kolejny raz siega do tej tradycji, ugruntowujac ja w twodrczosci ko-
biecej. Nawigzujac do tytutu jej ksigzki o sztuce pisania, autorka negocjuje
z duchami literackiej tradycji, konkretnie z Homerem, by pokaza¢, jak pisa-
nie moze eksplorowac cudze historie, siegajac po alternatywng perspektywe.
Co ciekawe, Penelopa poniekad pozostaje enigma ukryta pod wiekami plotek
i niedopowiedzen.

Co ma pocza¢ kobieta, gdy po $wiecie roznoszg sie skandaliczne plotki? Jesli be-
dzie si¢ bronila, wyjdzie na winna. [...] Skoro wszystkim innym zabrakto weny,
teraz kolej na mnie. Uloze wlasng opowie$¢. Nalezy mi sie (Atwood, 2005: 15).

Narracyjne samousprawiedliwienie, okrutny zart i zracy humor tworzg hi-
stori¢ oporu wobec pustych pochwal czy skandali, w ktdre zostata wplatana.
Pisarka celebruje mit, poprzez zwrécenie uwagi na kulture starogrecka, ale
réwniez w sposob zamierzony dezorganizuje go, podkreslajac réznice miedzy
tamtym $wiatem a naszym.

Rewizjonistyczny feminizm ma na celu prowadzenie dyskusji z patriarchal-
nym porzadkiem, ktérego Penelopa staje si¢ niejako patronka, podporzadko-
wujac swoje zycie dwom mezczyznom - Odyseuszowi, oczekiwanemu przez
dwadziescia lat, a takze Telemachowi, wychowywanemu na wzér ojca. Powrét
do przeszlosci, nawet tak odleglej, daje bohaterce mozliwo$¢ retrospekcji.

Penelopa przytacza swoja historig, wspomina dziecinstwo i odnosi sig
do zastyszanych plotek. Wladystaw Kopalinski w Encyklopedii ,drugiej ptci”
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nazywa plotke przynaleznoscia kobieca i cytuje Sheile Rowbotham, ktora jest
zdania, ze pogloska moze by¢ deprecjonowana przez mezczyzn, poniewaz
stanowi dla nich zagrozenie. Jednak w rzeczywistosci pelni funkcje kontroli
spolecznej, zacie$niajac wiezy uzaleznienia si¢ kobiety od mezczyzny, kiero-
wana szczegélnie przeciwko objawom wyzwolenia, w tym seksualnego, a tak-
ze prébom ograniczenia meskiej hegemonii (2001: 635). Zona Odyseusza jest
ofiarg tego porzadku - jako cdrka Ikariosa, krola Sparty, nie miata tatwego
zycia. Na skutek przepowiedni wyroczni ojciec rozkazal wrzuci¢ ja do mo-
rza, poniewaz obawial sie, ze utka catun, ktory przyczyni si¢ do jego $mierci.
Jako ze jej matka byta najada, co zagwarantowalo bohaterce pétboski rodo-
wdd i umiejetnosci radzenia sobie w srodowisku wodnym, malutka Penelopa,
z pomoca kaczek, ocalata. Ikarios czul si¢ winny i przyjal ja do domu, nadajac
dziecku przydomek , Kaczka” Wieczny strach przed ponownym przejawem
agresji i nieustanne proby usprawiedliwiania ojca nie pomogly zbudowac jej
pozytywnej relacji z rodzicem. ,,Matka chtodnego serca’, ciagle nieuchwytna
najada, nie utrzymywata z nig kontaktu. Dziewczynka musiafa nauczy¢ sie
samowystarczalno$ci. Nosila zaslony przykrywajace przekrwione od placzu
oczy. W Penelopiadzie wielokrotnie pojawia sie informacja o tkaniu péibo-
gini — moze to implikowa¢ skojarzenia z ,,placzka literacky’, ktora, jak pisze
Krystyna Klosinska, w meskiej krytyce bedzie odnosi¢ si¢ do metafor ,,zabu-
dowujacych” twdrczos¢ kobieca, czyli okreslajacych to, co dla czytelnika me-
skiego inne, obce i niezrozumiate (1995: 98)°. Dorosto$¢ nie przyniosta corce
Ikariosa pociechy - zostala wystawiona ,,pod topor”, zorganizowano zawo-
dy o reke szlachetnie urodzonej panny. Zwycigzca zostawal w patacu tescia
i musial sptodzi¢ meskiego potomka. ,,Kiedy zamiast synéow miato si¢ corki,
nalezalo zadba¢, by najpredzej powily potomstwo, czyli wnuki pci meskiej”
(Atwood, 2005: 33).

Penelopa staje si¢ towarem. Wedtug Irigaray spoleczenstwa patriarchal-
ne funkcjonujg na zasadzie ,tego, co podobne”. M¢zczyzna ptodzi mezczyzne
jako swojego sobowtdra, Zona, siostra i corka stuza tylko mozliwosci relacji -
kobiety sa wykorzystywane spolecznie jako producentki i produkty wymiany.
Ojciec, gtowa rodziny, zapewnia sobie wladze reprodukcyjng i naznacza pro-
dukty swoim imieniem (Szczuka, 2001: 13). Krytyka systemu symboliczne-
go podkresla problemy trawiace spofeczenstwa dawne. Malzenstwa nie byly
zawierane z milosci, stanowily transakcje pomiedzy rodzinami, ktére znajdy-
waly w tym uktadzie obopoélne korzysci. Zawody o reke Penelopy wygrat Ody-
seusz, dlatego ze postanowit odebra¢ zaplate za przystuge wyswiadczona Tyn-
dareosowi. Ona sama podejrzewa jednak, ze jej stryj uknul spisek przeciwko
Ikariosowi — Ulisses mial podziela¢ poglad, zZe miejsce zony jest przy rodzinie
meza, a nie odwrotnie, tym samym zabierajac ja poza Sparte.

* ,Placzki literackie” nie przeda swojej tworczosci. ,,Wylewajac potoki stow zbytecznych”,
przepelniaja swoje dziela przeplywem emocji, kiedy zamiast dzieci — kobiety plodza
grafomanie. Ten typ narracji o pisarkach przywoluje Klosinska.
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Tak oto przekazano mnie Odyseuszowi, niby porcje migsa. Porcje miesa,
zwazcie, w zlotym opakowaniu. Co$ w rodzaju pozlacanej kaszanki (Atwood,
2005: 45).

Itaka nie byla idealnym miejscem dla poétbogini, ktérej matka nie przy-
gotowala do podjecia roli w innym porzadku. Penelopa musiala nauczy¢ sie
wszystkiego od poczatku, w $wiecie, gdzie zadaniem kobiety jest odzywianie,
mycie i dbanie o mezczyzne. W trakcie dwudziestoletniej nieobecno$ci meza
zdobywa umiejetnosci organizacyjne i dyplomatyczne — nie ma innego wyj-
$cia, poniewaz Antikleja nie zyje, opiekunka Eurykleja jest juz za stara, a Te-
lemach za maly na przejecie roli zarzadcy majatku. Z uwielbienia dla matzon-
ka tkwi w relacji, mimo docierajacych do niej poglosek o walkach z syrenami
i kontaktach z kurtyzanami, stara si¢ pomnozy¢ jego majatek. Robi to wszystko
wylacznie po to, by go zadowoli¢, udowodni¢, Ze nie jest ,druga po Helenie”.
W proébach przejecia meskich obowiazkéw wspieraja ja stowa matki, prawdo-
podobnie jedyne dziedzictwo, jakie jej pozostawita.

Woda nie stawia oporu. Woda plynie. Gdy zanurzasz w niej dlon, czujesz jedynie
pieszczote. Woda to nie mur, nikogo nie zatrzyma. Lecz woda zawsze podaza tam,
dokad chce, i na koniec nic jej sie nie oprze. Woda jest cierpliwa. Kropla wody drazy
skale. Pamietaj o tym, moje dziecko. Pamietaj, ze w polowie jeste$ z wody. Jezeli nie
mozesz pokona¢ przeszkody, omin ja. Tak robi woda (Atwood, 2005: 48).

Penelopa przyznaje, ze stara si¢ dostosowac do rad rodzicielki. Warto za-
uwazy¢, ze to kolejne wykorzystanie motywu akwatycznego w tworczoéci Mar-
garet Atwood. Arystokratka bedzie niczym woda, przestanie ptakac i zatapia¢
sie w zalu, a cierpliwo$¢ okaze si¢ jej najwieksza cnotg. Odyseusz nie chce by¢
przewodnikiem swojej matzonki, ale traktuje dziewczyne z szacunkiem - gdy
po ceremonii majg wspolzy¢ pierwszy raz, uspokaja ja i przeprowadza przez
caly rytuat.

Po ceremonii i biesiadzie ruszyt zwyczajowy pochdd do komnaty nowo-
zeficow, w blasku pochodni, przy wtérze wulgarnych zartéw i pijackich wrza-
skow. Loze zawczasu przystrojono girlandami kwiatow, spryskano prég, ztozo-
no plynne ofiary. Przed komnatg stal straznik, na wypadek gdyby oblubienica
probowala uciec w poplochu czy tez przyjaciele chcieli wywazy¢ drzwi i rato-
wa¢ nieboge, slyszac jej krzyk. Istna komedia. Inscenizacja polegata na tym,
ze panna zostala uprowadzona, a skonsumowanie malzenstwa ma by¢ usank-
cjonowanym gwaltem. To mial by¢ podboj, zdeptanie wroga, pozorowane za-
béjstwo. Miala poplynaé krew (Atwood, 2005: 49).

Stosunek przedstawiany niczym obrzed przeraza bohaterke, ale przebiegly
Ulisses uspokaja wybranke i thtumaczy, ze ,troche ja zaboli’, co wiecej — musi
udawac i czasem krzyczeé, zeby zadowoli¢ publiczno$é. Po nocy poslubnej
dlugo rozmawiaja - mezczyzna zaczyna fascynowaé Penelope, ktdra zako-
chuje si¢ w jego uprzejmosci, obyciu w §wiecie i zdolnosciach przekonywania.
Sama jest dla niego igraszka — wie on, jak ja oczarowac, ale nigdy nie bedzie
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zdolny, by ja pokocha¢, ponadto traktuje zong jak dziecko. Anna Zawadzka
twierdzi, ze dziewictwo w kulturach patriarchalnych traktowane jest jako do-
wod ojcostwa pierwszego partnera, prezent ojca panny miodej dla zigcia lub
nagroda dla mezczyzny, ktéry kontroluje kobieca seksualnos¢. Wedlug Zyg-
munta Freuda defloracja to niezbedny akt podporzadkowania kobiety mez-
czyznie, dzigki ktéoremu moze ona zaakceptowa¢ przeznaczong jej role zony
i matki (Zawadzka, 2014: 110). Penelopa nie ma szansy rozwinga¢ swojej seksu-
alno$ci w porzadku, w ktérym istnieje. Sciste zakazy i okreslone obrzedy miaty
systemowo podporzadkowa¢ dziewictwo i intymno$¢ kobiety. Nie bez przy-
czyny zatem styszy od stuzek, ze zostanie ,,rozorana niczym ziemia plugiem”,
a takze jak bardzo bedzie to bolesne.

Kazimiera Szczuka w swojej ksigzce Kopciuszek, Frankenstein i inne wysnu-
wa interesujace wnioski — wedlug niej autorki inspirujace si¢ teorig Rolanda
Barthes’a, stajac sie krytyczkami mitéw, zostaly takze krytyczkami ideologii
oraz, ze mozna sie postugiwa¢ dekonstrukcja mitu w celu stworzenia jego no-
wej wersji. ,,Skoro mit kradnie jezyk, czemu nie ukras¢ mitu” - stowa francu-
skiego poststrukturalisty (Szczuka, 2001: 19) zastosowala w praktyce réwniez
Margaret Atwood. Penelopa przejmuje go na wlasnos$¢ i snuje swoista hersto-
rie. Jak zauwazyta Carolyn C. Heilbrun, opisywana w wielu mitach czynnos¢
tkania moze stanowi¢ analogie kobiecego jezyka, damskich opowiesci, a nawet
protestu. Tkaczki prezentowaty w swoich dzielach meska przemoc, czynnos¢
ta byta dla nich forma przeciwstawienia si¢ fallogocentryzmowi (Szczuka,
2001: 31). Dlaczego wiec Penelopa swoja tkanine ciagle pruje? Zona Odyse-
usza ma wybor, nie musi czeka¢ na me¢za, moglaby zdecydowac sie na rozpo-
czecie relacji z jednym z zalotnikéw. Heilbrun, ktéra widzi tkanie jako pisanie,
sadzi, ze kobieta niszczy swoja prace, bo jej historia nie ma jeszcze swojej fa-
buly, wzorca, narracji. Opowie$¢ o wolnym wyborze niewiescim musi dopiero
zosta¢ napisana (Szczuka, 2001: 32). Jak zauwaza sama bohaterka, okreslenie
»sie¢ Penelopy” z czasem zakorzenia si¢ w jezyku i oznacza kazde przedsie-
wziecie w tajemniczy sposob niedokonczone.

Nie lubitam okres$lenia ,,sie¢”. Skoro catun byt siecia, to ja bylam pajakiem.
A przeciez nie zamierzalam towi¢ mezczyzn jak much. Przeciwnie, sama stara-
fam sie ratowac przed uwiktaniem (Atwood, 2005: 103).

Powyzszy cytat stanowi dowdd na to, Ze Margaret Atwood niejednokrotnie
podkresla powiazania z feministycznym dyskursem. Metafora sieci i uwiklania
bezposrednio odnosi sie do teorii arachnologicznej. Nancy K. Miller, na bazie
ustalenn Rolanda Barthes’a, ktory w S/Z zestawia tekst z tkaning, tworzy meta-
foryczng ide¢ procesu twdrczego, polegajacego na pordwnaniu tkania tekstu
przez kobiete-pisarke z tworzeniem przez pajaka sieci, co mialo tylko podkre-
sli¢ wyjatkowa wigz autorki z dzielem. Badaczka zmienia bezosobowe zalo-
zenia Barthesa i promuje nastawienie krytyczne poszukujace genderowo na-
cechowanej podmiotowo$ci. Wbrew zalozeniom opisanym w Smierci autora
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pisarki nie da sie z tekstu wycofa¢ — niczym pajak zostawia po sobie emblematy
kobiecosci (Szczuka, 2001: 41). Katachreza, jaka jest arachnologia, to wedlug
Miller zacheta do interpretacyjnego ,,nadczytywania” (overreading) w poszu-
kiwaniu miejsc, gdzie pajak przywiazal si¢ do swojej sieci (Miller, 1986: 288).

Penelopa nie chce (badz nie potrafi) wyzwoli¢ si¢ spod opresji, co wigcej —
separuje si¢ od innych kobiet, niezdolna nawigza¢ z nimi relacji. Nie prze-
pada za Eurykleja, ktéra praktycznie wychowala jej syna, czy stuzkami, ktore
przed nig uciekaja. Czesto stawia si¢ w opozycji do piekniejszej Heleny, niejed-
nokrotnie wyglaszajacej ztosliwe komentarze wobec kuzynki. Jednym z wiek-
szych tematéw podejmowanych w badaniach Julii Kristevej jest zagadnienie
melancholii. Bohaterka Odysei w interpretacji Atwood prawdopodobnie cier-
pi na stan obnizenia nastroju oraz nostalgii i tesknoty za nieokreslong i nie-
wyobrazalng stratg. Konotacje melancholii z teorig humoralng, zakladajaca
istnienie plynéw ustrojowych odpowiedzialnych za zdrowie i temperament,
doprowadzily do kontestacji patriarchalnego porzadku probujacego wytluma-
czy¢ ztozono$¢ kobiecej natury histerig. Ustalenia Freuda, uwazajacego me-
lancholi¢ za nieprzepracowana zatobe, staly si¢ drogowskazem miedzy inny-
mi dla Irigaray, ktéra w nerwicy widzi szanse na ekspresje. Ma by¢ to forma
sprzeciwu wobec zamknigcia w sferze domowej i religijnej, to takze sposob
na opowiedzenie o swojej utracie. Z kolei Kristeva upatruje w melancholii
prob przywrocenia wigzi pomiedzy matka a corka. Jej zrodtem ma by¢ tesk-
nota za zagubionym zwigzkiem dziecka z rodzicielka (Chowaniec, 2014: 302).
Zona Odyseusza wcigz przezywa reminiscencje, odnosi sie do przesztosci,
probuje zrozumie¢ postepowanie swoich rodzicéw. Jej zachowanie to uczest-
niczenie w wielkim procesie przezycia raz jeszcze tego, co minglo — bez mozli-
wosci wplyniecia na swoja bierng postawe.

Penelopa od kilkunastu wiekéw przebywa w Hadesie. Ma mozliwos¢ po-
nownego odrodzenia po wypiciu wody zapomnienia, ale, w przeciwienstwie
do Odysa i Heleny, nie robi tego. Pomimo uptywu czasu nadal czuje si¢ arysto-
kratka, ma swoje przekonania i przyzwyczajenia. Ciagle poszukuje odpowie-
dzi. Chce wiedzie¢, dlaczego ojciec cisnal nig w fale, ale on stale ucieka przed
corka. Antinoosa, pierwszego zalotnika, pyta o powody podchodow, wreszcie
uzyskuje pewnos¢, ze chodzilo tylko o che¢¢ zdobycia majatku. Pragnie nawig-
za¢ ni¢ porozumienia z ciggle nieuchwytnymi stuzkami. Ona sama tez pozosta-
wia pewne kwestie bez odpowiedzi - to, czy zdradzita Odyseusza, zostanie jej
tajemnicg. Penelopa kieruje swoje wyznania do cztowieka wspoéltczesnego, po-
niewaz — podobnie jak inni bohaterowie mitologiczni - wie, jak wyglada jego
$wiat, ma mozliwos$¢ obserwowania rzeczywistosci poza Hadesem. Z przeka-
sem wypowiada si¢ na temat terazniejszosci, krytykuje ludzkie przyzwyczaje-
nia. Zauwaza, ze $miertelnicy nie zwracaja si¢ juz do Podziemia, znalezli sobie
inne miejsce, ktére napawa ich strachem - Pieklo. Jednak nadal istnieje szansa
na kontakt pomiedzy swiatami dzieki wedréwkom poprzez fale eteru i poja-
wianie si¢ w ,,rozéwietlonych taflach, stuzacych za domowe kapliczki”. Atwood
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pozwala swojej bohaterce na prawienie kasliwych uwag dotyczacych $wiata,
jest to szansa, ktdrej nie otrzymata od Homera. Klosinska dowodzi, ze dla wie-
lu tworcow pisarstwo kobiety stanowi objawienie jej pychy czy lekcewazenie
narzuconej od wiekdw pokory, bo wydobywa sie z milczenia i ciszy (Klosinska,
1995: 98). Penelopa niejako zdaje sobie z tego sprawe, gdy zauwaza, ze faczenie
dobrego urodzenia z uprawianiem sztuki to niedorzecznos¢.

Dekonstrukcja mitu w wykonaniu Atwood to nie tylko oddanie glosu Pe-
nelopie i odseparowanie jej od archetypu wiernej i kochajacej zony. Wyznanie
kobiety zostato ironicznie pocigte glosami stuzek, ktére przesladuja narracje
od poczatku do konca, przeksztalcajac ja w polifoni¢. Nazywajg siebie ,,tymi
bez stéw”, a to wlasnie one przemawiaja jako ostatnie, zniestawiajac Home-
ryczny pomnik meskiego bohaterstwa. Ich los to gléwne wyzwanie podjete
w powiesci — dotychczas pomijany watek fabularny staje si¢ centralng tajemni-
ca w tekscie. To dodatkowe wyzwanie w trakcie odczytywania spowiedzi Pene-
lopy, poniewaz narracja stuzek znaczaco podaje ja w watpliwos¢.

Telemach odrzuca milo$¢ swojej matki na rzecz patrylinearnego porzad-
ku. W momencie jego narodzin na $§wiecie dwanascie kobiet ,,zlega by wyda¢
pomiot, oszczenia si¢, ozrebia” (Atwood, 2005: 103) - pojawiaja sie stuzki,
ktérych losy, Mojry za pomoca nici sprzegaja razem z ich przyszlym zabojca.
Penelopa przyzwyczajona do towarzystwa kobiecego i prawdopodobnie prze-
zywajaca macierzynska pustke z powodu oddania syna pod opieke Euryklei
adoptuje dziewczynki, ktore zostajg jej postugaczkami. Wychowuja si¢ w po-
blizu potomka Odyseusza, sa $wiadome réznic oddzielajacych je od mtodego
chtopaka z Itaki. Co wiecej, ich bliskos¢ z chlebodawczynia stanowi zagroze-
nie dla patriarchalnego ukladu, przeciwnemu kobiecej solidarnosci. W po-
wiesci pelnia role chéru, ich wypowiedzi oparte sg na réznorodnych gatun-
kach i formach. To osobliwy amalgamat antycznych i wspolczesnych metod
literackich.

Stuzki s swiadome swojej sytuacji, przyznaja, ze urodzily si¢ ,,z niewta-
$ciwych rodzicéw”. ,,Brud byl naszym pietnem, brud byl nasza dziedzing, na-
sza specjalno$cia, nasza wing. BylySmy brudnymi dziewuchami” (Atwood,
2005: 23). Penelopa wybierala sieroty poczete przez ludzi z marginesu, wto-
czegi, niewolnikow — nie kierowala si¢ wtedy racjami moralnymi, zalezalo jej
na istotach najpiekniejszych i najmlodszych. Dziewczyny wystepuja w powie-
$ci w roli chéru. Gawede swojej dawnej pani przerywaja miedzy innymi: wy-
liczanka, lamentem, piosenka podwdrkowa, idylla, szanta, piesnia, ballada,
samodzielnie przygotowanym dramatem, procesem nagranym na wideo, a na-
wet wykladem z antropologii. Teksty te dostarczaja czytelnikowi informacji
o ich dziecinstwie, trudnych doswiadczeniach z przeszlosci (byly molestowa-
ne i gwalcone) czy przedstawiaja odmienng wersje historii opowiadanej przez
Penelope. Probuja sie wybroni¢, podwazajg wiernos¢ zony Odysa, udowadnia-
ja, ze s3 tylko ofiarami. Atwood zdecydowala si¢ napisa¢ Penelopiade gtownie
dlatego, ze chciala rozwazy¢ ich losy, zwréci¢ uwage na niesprawiedliwo$¢ spo-
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teczna i dysproporcje klasowe migdzy stuzba, na ktora skladaja si¢ niewolnicy,
a arystokracja - ich wlascicielami.

Najciekawszym fragmentem, z punktu widzenia kreacji postaci kobiecych,
jest przemowa akademicka sformulowana przez dwanascie stuzek. W trakcie
swojego wystapienia zwracajg uwage na istnienie trzynastu miesiecy ksiezyco-
wych, ktére symbolizuja dwanascie dziewic i ich opiekunke — Artemide.

Atwood w tym tekscie podejmuje ciekawy wybieg — odwotuje si¢ do pojec
charakterystycznych dla dyskursu feministycznego, zarzuca swiatu nauki bez-
podmiotowe i bezrefleksyjne podejscie do spraw dotyczacych ludzkiego zycia.

Niewykluczone zatem, ze gwalt oraz stryczek symbolizujg obalenie matriar-
chalnego kultu ksiezyca przez uzurpatoréw - barbarzyncéw wyznajacych pa-
triarchalny kult boga ojca. Przywddca owej grupy, Odyseusz roscilby sobie
wowczas prawo do tronu dzieki matzenstwu z arcykaplanka, czyli Penelopa.
Nie, prosze pana, nie przyznajemy, ze to wyssane z palca feministyczne dyrdy-
maly. Potrafimy zrozumie¢ panska nieche¢ do ujawniania takich spraw - gwat-
ty i morderstwa nie naleza do przyjemnych tematéw (Atwood, 2005: 136).
Podobnie patriarchalny penis jednostronnie wstrzeliwuje sie w... Ale nie od-
biegajmy od tematu [...] (Atwood, 2005: 137).

Penelopa i jej stuzki wystepuja w liczbie trzynascie, czyli takiej samej, jak
trzynascie miesiecy ksiezycowych, ktore sa symbolem kobiecosci i ptodnosci.
Istniejg wersje mitu sugerujace, ze Penelopa, taczona z boginig Artemis, mogta
przeprowadzac orgiastyczne rytualy pod nieobecnos$¢ Odyseusza, konczace sie
$miercig jej pomocnic. Wlasnie t¢ wersje przedstawia wyklad z antropologii.
Stuzki w swoich wypowiedziach nie oszczedzaja nikogo - po latach ubezwla-
snowolnienia w Hadesie pierwszy raz czuja si¢ wolne. Katarzyna Szumlewicz,
tworzac definicj¢ niewolnictwa, zawezita ja do dwdch znaczen. Odnosi si¢ ona
do niewolnic, ktdre s3 wlasno$cia prawng innej osoby, decydujacej o ich zy-
ciu, pracy, ciele i potomstwie. To réwniez sytuacja kobiet w patriarchalnym
spoleczenstwie — brak praw, podporzadkowanie i zaleznos¢ od woli ojca czy
meza (Szumlewicz, 2014: 346). Stuzek Penelopy dotyczy zatem podwdjnie.
Nalezg do niej i Ulissesa oraz zostaly wyrwane z porzadku matriarchalnego,
ktéry wprowadzala w trakcie orgii ich wtascicielka. Mimo wszystko faczy je
relacja siostrzana — Atwood kreuje bohaterki niespokrewnione, a zespojone
wspolnotg doswiadczen. Wigz ta pomaga im odbudowac tozsamos¢ jako wol-
nych istot, podejmujacych walke. W ostatnich wypowiedziach chéru, dziew-
czeta zwracajg sie przeciwko swoim oprawcom. To juz nie tylko suche uwagi
mierzace w fallogocentryzm, ale caly ,proces Odyseusza nagrany na wideo”.
Fragment ten stanowi brawurowe potaczenie mitologicznej historii ze wspot-
czesnym przebiegiem procesu sadowego, co tylko podkresla uniwersalnos¢
podejmowanego zagadnienia. Heros ma zosta¢ uniewinniony za zamordowa-
nie zalotnikéw, poniewaz dzialal w obronie wtasnej. Wzburzone stuzki dopy-
tuja, co z ich sprawa, przeciez zostaly zabite bez powodu. Obronca wyjasnia,
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ze jego klient dziatal w granicach prawa, gdyz kobiety stanowity jego wlasnosc.
Sedzia siega po gtéwny dowdd rzeczowy — Odyseje. Penelopa zostaje powota-
na na $wiadka, w trakcie gwaltéw na stuzkach spala, wigc nie widziala tych
wydarzen, lecz przyznaje, ze to do$¢ powszechne zachowanie w zyciu dwor-
skim. Sedzia oddala sprawe — nie chce popelni¢ anachronizmu czy splami¢
nieposzlakowanego charakteru bohatera eposu Homera. Zdenerwowane i po-
krzywdzone niewolnice wzywaja Gniewne, zastep dwunastu erynii. Obronca
powoluje Pallas Atene — deus ex machina wkracza do sadu i rozwigzuje ak-
cje. Kobiety nie osiagnety poczucia sprawiedliwosci. Przyrzekly Odyseuszowi,
ze beda go $ledzi¢ juz do konca, ostatecznie zamieniaja sie w sowy.

Penelopa zdofala si¢ wiele nauczy¢ od meza. Odyseusz, zazwyczaj postrze-
gany przez pryzmat archetypu trickstera, rozumianego jako sprytnego, oszu-
kujacego zartownisia, gotowego, by zadrwic z przeciwnika, nie§wiadomie two-
rzy uczennice, ktora przerasta mistrza. Jego zona dziala z rozmyslem, stosuje
wybiegi, czesto nie przyznaje, ze zna prawde. Margaret Atwood - podobnie jak
wigkszos¢ wykreowanych przez nig bohaterek — sama takze przybiera posta¢
trickstera. Pisarka rzuca czytelnikowi wyzwanie, by krytykowatl mit wymaga-
jacy przepisania, jak i jego analiz¢ naukows, poniewaz obie materie sa podatne
na modyfikacje. Kanadyjska twérczyni prowadzi poszukiwania — wykorzystu-
jac na przekér moc mitu i jezyka podporzadkowanego mezczyznom. Penelo-
piada to postmodernistyczna gra. W tej parodystycznej formie granice miedzy
gatunkami zacierajg si¢, a sama historia nie ma swojego konca, podobnie jak
mity - stuzki nadal umykajg Penelopie z odpowiedzia i metaforycznie nawie-
dzajg Odyseusza, zostajac z nim na zawsze.

Anna Janus-Sitarz uwaza, ze literatura mowi wieloma jezykami - wykorzy-
stuje parodie, stylizacje, demaskuje manipulacje, a nawet uwzniosla i degra-
duje. Mimo wielu mozliwosci i dostgpnosci sposobdw dyskutowania o tekscie
rzeczywisto$¢ szkolna potrafi negatywnie zaskoczy¢ — autorka przywotuje zna-
na jej sytuacje, w ktorej lakoniczna wypowiedz ucznia na temat odbioru lektu-
ry, utrzymana w stylu potocznym, doprowadzita do konfliktu na linii uczen-
-nauczyciel. Opisane zdarzenie stalo si¢ jednym z dowodoéw, jak nie powinna
wyglada¢ szkolna praktyka interpretacji. Przeszkoda w nawigzaniu dialogu
byta nie tylko che¢ uslyszenia zaprojektowanej wczesniej przez nauczyciela
odpowiedzi, ale i bariera jezykowa (Janus-Sitarz, 2018: 59). Powstaje zatem
pytanie — jak mowi¢ o literaturze, nie pozbawiajac jej jednoczesnie sity oddzia-
tywania na czytelnika? Szkolne proby interpretacji powinny obra¢ sobie za cel
przede wszystkim zaciekawienie ucznia i wdrozenie go do p6zniejszego samo-
dzielnego odbioru, a nie mechaniczne ,wtlaczanie” prawd teoretycznoliterac-
kich. Skutecznym narzedziem pomocniczym w takim nastawieniu na naucza-
nie moze by¢ faczenie tego, co odlegte, z tym, co wspolczesne, lub ,oddawanie
glosu” postaciom zmarginalizowanym czy dotychczas ignorowanym. Obie te
perspektywy taczy Penelopiada - jej szkolna analiza nie tylko wzbogaci wie-
dze zdobyta podczas lekeji poswigconym starozytnosci, ale rowniez uwrazliwi
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na historie postaci innych, stabszych i pomijanych. Chocby fragmentaryczne
wlaczenie tekstu Atwood do zakresu tematéw omawianych w szkole ponad-
podstawowej skutkowa¢ moze ciekawa dyskusja na temat kontrastu pomiedzy
ludzmi wspoétczesnymi a tymi, ktérych umiejscawiamy w kulturze oralnej. Be-
dzie to réwniez szansa na poruszenie zagadnien dotyczacych dyskryminacji ze
wzgledu na ple¢, sytuacje materialng czy pochodzenie.

Teksty kultury zawierajg i prezentuja okreslona wizje $wiata, ich zrozu-
mienie moze prowadzi¢ réwniez do préb podjecia polemiki z tym, co zastane
w rzeczywistodci. Zestawianie dwoch réznych wizji jednej historii, nie tylko
na plaszczyznie kontrastu pomiedzy mezczyzng a kobieta, ale rdwniez prze-
platanie literatury dawnej ze wspoélczesng, moga pomdc uczniom zrozumieé
to, co z powodu jezyka utrudnia im odbidr tekstu. Kolejna przeszkoda to brak
punktu odniesienia. Nastolatek bedzie mie¢ problem z zafascynowaniem sie¢
historig powrotu dzielnego wojownika z wojny trojanskiej spisanej jako epos,
ale jesli przeczyta tekst o jego wiernej Zonie, ktéra po wielu wiekach wyja-
wia, jak dla niej wygladalo to oczekiwanie, wykorzystujac stownictwo bliskie
uczniowi, by¢ moze bedzie mu latwiej zapamigta¢ i pojac sedno tekstu kul-
turowego. Co wiecej — najprawdopodobniej obudzi on w nim che¢ dyskusji
i potrzebe sprzeciwu. Takie impulsy mozna przerodzi¢ w dzialanie. Jakiego
rodzaju? Z odpowiedzig przychodzi tym razem nie Penelopa, a jej wierne stuz-
ki, autorki lamentu, piosenki, ballady, wyliczanki czy tez procesu sadowego.
Wszystkie te formy mozna przedstawic¢ za pomocg inscenizacji badz potrak-
towac je jako material do parafrazy. Gléwna bohaterka powiesci z pewno-
$cig wezmie udzial w wywiadzie z uczniem lub nagra wiasny videoblog, be-
dzie jej mozna réwniez zalozy¢ instagramowy profil, bo dzieki Atwood blizej
jej do wytwordéw wspodlczesnosci niz znamienitemu Odyseuszowi. Poznanie
unowoczes$nionej narracji z punktu widzenia bohatera, o ktérym dotychczas
uczen wiedzial niewiele, moze stanowi¢ dla niego poczatek obiecujacej przy-
gody z utworem.

Zaproponowane w niniejszym artykule rozwigzania interpretacyjne moga
sta¢ si¢ przyczynkiem do poglebionej refleksji nad modelem lekcji, uwzgled-
niajacym aktualne potrzeby uczniéw i — w zaleznosci od ich mozliwosci - po-
zwalajagcym im na samodzielne poszukiwania nowych znaczen w dzietach,
o ktorych sadzili, Ze nic nowego powiedzie¢ juz nie mozna.
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